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You	[the	church]	are	fellow	ciPzens	with	the	saints	and	
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The •According to the scriptures…” 
45Now from the sixth hour there was darkness over all the land until the ninth 
hour. 46And about the ninth hour Jesus cried out with a loud voice, saying, 
“My God, my God, why have you forsaken me?” 

  >Cf. Psalm 22:    1My God, my God, why have you forsaken me?
16Why are you so far from saving me, from the words of my groaning?
they have pierced my hands and feet— 17 I can count all my bones—�
they stare and gloat over me;18 they divide my garments among them, and for 
my clothing they cast lots.
30Posterity shall serve him; it shall be told of the Lord to the coming  
generation; 31 they shall come and proclaim his righteousness to a people 
yet unborn, that he has done it.
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